
Когда люди были напуганы, они не могли ясно мыслить. Хотя Чжэн Чонг съел только обычную
пилюлю для восстановления, он не сомневался, что "Пилюля зародыша леопарда", которую дал
ему Е Цзычен, была настоящей.

Хотя он никогда не слышал о подобном яде, но, учитывая способности императора Е...

Он подумал, что это никак не может быть подделкой.

После того, как Е Цзычен скормил ему "ядовитую" пилюлю, Чжэн Чонг остался ждать в
стороне. Они с Сюэ Ци немного поболтали в кленовой роще, после чего он сказал, что ему пора
идти.

"Ты только что пришел. Почему ты уже уходишь? Разве ты не хочешь увидеть Стоуна и
остальных?"

"У меня мало времени". Е Цзычен усмехнулся, а затем нахмурил брови. "Вы знаете, как Чжэн
Чонг справится с тремя тысячами подчиненных короля демонов?"

Чжэн Чонг заметил, что они смотрят на него. Он не посмел отступить, а лишь приветливо
улыбнулся им.

Сюэ Ци нахмурилась. Его глаза метались туда-сюда. "Демоны хотят заполучить наш лейлин?"

Е Цзычен кивнул, затем покачал головой. Сюэ Ци не знал, что и думать по этому поводу,
поэтому в недоумении посмотрел на Е Цзычена.

"Демоны, естественно, охотятся за лейлином. Иначе они бы не послали Чжэн Чонга забрать
его у тебя. Однако это лишь часть, но не главная цель".

Лейлин был главным сокровищем Нижних Трех царств. Если это не было истинной целью
демонов, то Сюэ Ци не могла представить, что им на самом деле нужно. Если бы не лейлин, то
зачем они здесь?

"Они здесь ради меча Сюань-Юань", - мрачно ответил Е Цзычен.

"Меч Сюань-Юань!"

воскликнул Сюэ Ци. Он был удивлен больше всего, чем Е Цзычен; Сюэ Ци прекрасно знал, что
Меч Сюань-Юань и артефактные духи Жемчужины Души Июань запечатали по одной из трех
душ Дэнлуна.

Хотя меч Сюань-Юань и был внушающим благоговение божественным артефактом,
божественный артефакт без души был просто инструментом, сделанным из драгоценных
материалов; с точки зрения практической ценности они уступали артефактам полубогов.

Зачем демонам проделывать весь этот путь ради бездушного божественного артефакта? Сюэ
Ци не мог этого понять.

Единственное, что он мог придумать, это......

"Ты хочешь сказать, что дух меча, который запечатал душу Дэнлуна?" - неуверенно спросил
Сюэ Ци.



"Все так, как ты и думаешь: дух меча Сюань-Юань вернулся к жизни", - уныло кивнул Е
Цзычен. На его лице появилось мрачное выражение, и он продолжил: "Не только демоны
Верхнего царства посетили его, царства Яо и Бога тоже прислали своих эмиссаров. Все они,
как минимум, эксперты высшего уровня".

"Это...."

Бессмертные короли и так впечатляли, но теперь Е Цзычен говорил им, что в Три Королевства,
их дом, внезапно прибыл целый поток высших экспертов?

Сюэ Ци не знала, что на это ответить!

"Я тоже здесь из-за меча Сюань-Юань. Меч Сюань-Юань был моим оружием с самого первого
воплощения. Несмотря ни на что, я никогда не позволю другим отнять его у меня".

"Но тебе все равно не стоит так спешить", - сказала Сюэ Ци, пытаясь уговорить его остаться.
Прошло слишком много времени с тех пор, как они в последний раз виделись с Е Цзычэнем, и
ему очень хотелось предаться воспоминаниям.

"Я не могу медлить", - объяснил Е Цзычен. "С тех пор, как я прибыл, я чувствовал намеки на
то, что старшая сестра Сян находится на грани полного выздоровления. Только что я с
помощью своего божественного чувства обнаружил ее местоположение. Все эмиссары Трех
Верхних царств уже там. Кто знает, что будет, если я опоздаю? Мне лучше приехать туда
заранее".

Поскольку он знал, что у Е Цзычена действительно есть важные дела, Сюэ Ци больше не
пытался его задержать. Он поднял кулак в знак приветствия и сказал: "Тогда я просто
пожелаю вам успеха, император Е".

"Прощайте." Е Цзычен тоже поднял кулак. Его фигура исказилась, и он исчез из кленовой
рощи.

Пустоши.

Хотя Три Царства были низшей полосой, они были огромны; почти на одном уровне с Нижними
Землями Царства Бога.

Однако более шестидесяти процентов здешних земель представляли собой бесплодные
пустоши.

Несмотря на густую растительность, он был непригоден для жизни.

Единственным живым существом здесь были злобные, неразумные звери. Они были тупыми, но
сильными. В те сто лет, когда Е Цзычен еще жил нищим, он однажды прошел через пустоши и
обнаружил, что в их внутренних районах обитают звери с аурами, сильными, как у
бессмертных королей.

Пустоши были непригодны для обитания людей и не содержали никаких ценных сокровищ или
материалов, поэтому люди редко посещали их.

Кроме того, злобные звери, обитающие здесь, никогда не делали ни шагу за пределы пустошей,
поэтому отношения между пустошами и остальными Тремя царствами всегда были довольно
гармоничными.



Однако всего две недели назад пустоши встретили целую толпу незваных гостей.

На огромном горном хребте в глубине пустошей сверху сияло золотое свечение. Этот свет
появился там внезапно сто лет назад, а затем сформировался в защитный барьер, закрывший
всю горную цепь. Свет изгнал даже злобных зверей, которые когда-то обитали в горах.

Сейчас несколько групп солдат стояли за пределами горного хребта.

Было три основных лагеря: люди, демоны и яо. Эксперты с ужасающими аурами стояли в
первых рядах каждого лагеря, распространяя свое присутствие наружу, чтобы установить
абсолютную власть над своей территорией и противостоять двум другим фракциям.

Члены каждого крупного лагеря разделились на несколько небольших групп, которые
предупреждали и запугивали друг друга. Однако все их взгляды были прикованы к золотому
сиянию в небе.

Злобные звери, которых свет изгнал из их прежних мест обитания, теперь бродили по
периметру горного хребта.

Когда появились все эти люди, зверям ничего не оставалось, как снова спасаться бегством -
слишком уж страшными были эти незваные гости.

Злобные звери не были разумными, но все же могли распознать опасность.

Наоборот, их простота делала их еще более чувствительными к потенциальным угрозам.

Джекдав сидел, скрестив ноги, паря в воздухе над лагерем демонов. Перед ним появилась
женщина-демон и поприветствовала его: "Ваше превосходительство".

Джекдоу казался полусонным, но как только он открыл глаза, мимо него пронеслись две
трансцендентные ауры. Он сузил глаза, из него вырвалась демоническая сила и рассеяла две
другие ауры.

Отбив две ауры, он нагло облизал губы и вызывающе ухмыльнулся экспертам из лагерей яо и
людей.

Одновременно с тем, как он враждовал с другими лагерями, Джекдоу равнодушно спросил
женщину,

"В чем дело?"

Она опустилась на колени и прошептала ему на ухо. Джекдау нахмурился и начал было, но
вскоре взял себя в руки. Он отослал женщину и снова закрыл глаза.

"Все три короля демонов погибли", - пробормотал он про себя. Небесная молния Е Цзычена
уничтожила всех королей демонов, и она пришла сюда, чтобы сообщить об этом.

"Когда появилась молния, я почувствовала, что она принадлежит какому-то эксперту, но
никогда бы не подумала, что они нацелились на моих подчиненных. Как только я верну меч
Сюань-Юань в клан, я обязательно посмотрю, что за человек убил моих подчиненных".

Несмотря на то, что он узнал о безвременной кончине трех тысяч королей демонов, это был
ключевой момент: меч Сюань-Юань вот-вот должен был появиться. Он не мог отвлечь его



внимание.

Все, что он мог сделать, это подождать, пока он завладеет мечом, а затем пойти и позаботиться
об убийце своих подчиненных.

Однако, в этот самый момент...

Грохот!

Земля задрожала, горы затряслись!
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